FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST RED M

BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST FEATURES: Mesh
construction reduces weight and increases ventilation Dual pads for left or
right-handed shooters Side tab adjustment Includes interior pocket for Insert-
A-Pad compatibility Bellowed front shell box pockets Rear mesh hull pouch
Embroidery ready Available Colors: Khaki, Sage, Navy, Black, Red, Orange

Attributes

¢ Name: FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST RED M
¢ Manufacturer: BOB ALLEN
e Product no.: 430113094
o Mfr. No.: 21488

¢ Color: Red

¢ Size: Medium

¢ Delivery weight: 0.454kg
¢ Shipping height: 6mm

¢ Shipping width: 387mm

¢ Shipping length: 572mm
e UPC: 617867122990
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Sicherheitshinweise fur die FULL MESH DUAL PAD
SCHIESSWESTE BOB ALLEN

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr die BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SCHIESSWESTE entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts und zur Einhaltung der
EURichtlinien flr Produktsicherheit.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Weste vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel Gberpruft wird.
Halte die Weste von Feuer und extremen Temperaturen fern, um Materialschaden zu vermeiden.
Verwende die Weste nur flir den vorgesehenen Zweck und befolge die Anweisungen zur Verwendung.
Bewahre die Weste auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unbeabsichtigte Nutzung zu
vermeiden.

Informiere dich regelmaBig Uber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Plattform Safety
Gate der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage die Weste immer richtig, um ein Verrutschen oder andere Unfalle zu vermeiden.

Achte darauf, dass alle Schnallen und Verstellmdglichkeiten sicher befestigt sind, bevor du die Weste
tragst.

Vermeide es, die Weste zu tragen, wenn sie nicht richtig sitzt oder beschadigt ist.

Bei Verwendung von InsertAPads, stelle sicher, dass diese korrekt eingesetzt sind, um Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Anzeichen von Verschleils oder Beschadigung sollte die Weste nicht mehr verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung der Weste

o Stelle die Seitenverstellung mit dem Tab ein, um die Weste an deine Kérperform anzupassen.
o Uberpriife die Passform, indem du die Weste anziehst und sicherstellst, dass sie bequem sitzt,
ohne zu locker oder zu eng zu sein.

2. Verwendung der Innentasche

o Offne die Innentasche und setze das InsertAPad ein, falls gewiinscht.
o Stelle sicher, dass das Pad sicher sitzt, um Bewegung wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

3. Verwendung der Front und Riickentaschen

o Nutze die vorgeformten Fronttaschen fliir Schalen und die Rickentasche aus Mesh flr Hulsen.
o Achte darauf, dass die Taschen nicht Gberladen sind, um ein Ungleichgewicht oder ein Verrutschen
der Weste zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Weste gemal den ortlichen Vorschriften fir Textilabfalle.
¢ Wenn die Weste als gefahrlich eingestuft wird (z. B. durch starke Beschadigung), kontaktiere die
entsprechenden Entsorgungsstellen fur gefahrliche Materialien.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
den EUKontaktpunkt. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um die sichere
Nutzung der FULL MESH DUAL PAD SCHIESSWESTE BOB ALLEN zu gewahrleisten.



FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your shooting vest. Please read this document
carefully and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the vest is worn correctly and securely fastened before use.
Regularly inspect the vest for any signs of wear or damage.

Do not use the vest if it is damaged or if any parts are missing.

Ensure that the vest is suitable for your size and weight.

Keep the vest away from fire and extreme heat sources to prevent damage.
Follow all local laws and regulations regarding shooting activities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The vest is designed for use by adults and should not be worn by children or individuals who do not meet
the size requirements.

Avoid overloading the pockets with heavy items to prevent strain and potential injury.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the vest.
When using the vest for shooting activities, always follow standard safety practices for handling firearms.
If you experience discomfort while wearing the vest, remove it immediately and adjust the fit as
necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Vest

o Put the vest on and adjust the side tabs to ensure a snug fit.
o Make sure the vest is comfortable and does not restrict movement.

2. Using the Pockets

o Use the bellowed front shell box pockets for storing ammunition or other shooting accessories.
o Ensure that the pockets are not overloaded to maintain balance and comfort.

3. InsertAPad Compatibility

o If using an InsertAPad, open the interior pocket and insert the pad according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the pad is securely in place before use.

4. Cleaning and Maintenance

o Clean the vest regularly with a damp cloth and mild soap to remove dirt and debris.
o Allow the vest to air dry completely before storing it.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the vest, please follow local regulations regarding textile waste.
¢ If the vest is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the contact details provided with your
purchase or visit the manufacturer's website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with
your BOB ALLEN FULL MESH DUAL PAD SHOOTING VEST. Always prioritize safety in all shooting activities and
stay informed about product recalls and safety alerts through official channels. Thank you for your attention,
and happy shooting!



Guide de Sécurité pour le Gilet de Tir a Double
Padding en Mesh Bob Allen

Introduction

Merci d'avoir choisi le Gilet de Tir a Double Padding en Mesh Bob Allen. Ce gilet est concu pour offrir confort et
sécurité lors de la pratique du tir. Il est important de suivre les consignes de sécurité pour garantir une
utilisation sans risque.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le gilet est en bon état avant chaque utilisation. Vérifie les coutures, les fermetures éclair
et les poches.

¢ Ne porte pas le gilet si tu remarques des dommages visibles.

o Garde le gilet propre et sec pour éviter la formation de moisissures.

e Evite d'utiliser le gilet dans des conditions extrémes (pluie, neige) qui pourraient compromettre sa
durabilité.

¢ Informetoi sur les regles de sécurité du tir et respecteles toujours.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte le gilet correctement ajusté pour éviter tout mouvement excessif.

Utilise les poches pour cartouches et douilles uniquement comme prévu.

Ne surcharge pas les poches, cela pourrait affecter ton équilibre et ta sécurité.

Si tu es gaucher, assuretoi que les paddings sont bien positionnés pour un confort optimal.
N'utilise pas le gilet pour d'autres activités que celles pour lesquelles il a été congu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Mise en Place du Gilet :

o Enfile le gilet par les bras et ajustele autour de ton torse.
o Utilise le réglage par onglet latéral pour un ajustement confortable.
o Vérifie que le gilet ne géne pas tes mouvements.

2. Utilisation des Poches :

o Utilise les poches avant pour ranger les cartouches, en t'assurant qu'elles sont bien fermées.
o La poche arriére en mesh est concue pour les douilles usagées; videla régulierement.

3. Compatibilité avec InsertAPad :

o Si tu souhaites utiliser un InsertAPad, ouvre la poche intérieure et insérele selon les instructions
fournies avec l'insert.

4. Broderie :

o Si tu souhaites personnaliser ton gilet par broderie, assuretoi que cela ne compromet pas la
structure du gilet.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le gilet n'est plus utilisable, veille a le jeter de maniére responsable.



e Vérifie les réglementations locales concernant le recyclage des textiles.
* Ne jette pas le gilet dans la nature; cela peut nuire a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton gilet, consulte le point de contact basé dans
I'UE. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de produits sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces consignes, tu peux profiter de ton Gilet de Tir a Double Padding en Mesh Bob Allen en toute
sécurité. Reste vigilant et responsable lors de son utilisation.



Istruzioni di Sicurezza per il Giubbetto da Tiro
Bob Allen Full Mesh Dual Pad

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Giubbetto da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad. Questo prodotto &

progettato per offrire comfort e prestazioni durante le attivitd di tiro. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il giubbetto per eventuali danni o difetti prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare il giubbetto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Tieni il giubbetto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le normative locali riguardanti la sicurezza nel tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre il giubbetto correttamente per garantire una protezione adeguata.

Regola le imbottiture in base alle tue esigenze, sia che tu sia un tiratore mancino o destrorso.
Utilizza la tasca interna per compatibilita con InsertAPad solo con accessori approvati.

Evita di sovraccaricare le tasche frontali e posteriori per prevenire strappi o rotture.

Non lasciare mai il giubbetto incustodito in luoghi dove potrebbe essere manomesso o danneggiato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Regolazione del Giubbetto:

o Indossa il giubbetto e regola le linguette laterali per una vestibilita sicura.
o Assicurati che le imbottiture siano posizionate correttamente per il tuo stile di tiro.

2. Utilizzo delle Tasche:

o Utilizza le tasche frontali per riporre le cartucce in modo sicuro.
o Utilizza la tasca posteriore in rete per un accesso facile e veloce alle cartucce.
o Non sovraccaricare le tasche per evitare rotture.

3. Ricamo:

o Se desideri personalizzare il giubbetto con un ricamo, assicurati di utilizzare un servizio che rispetti
le specifiche di sicurezza del prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il giubbetto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sullo

smaltimento dei rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla i materiali del giubbetto per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle domande o sui problemi, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore autorizzato o il servizio clienti del produttore.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza & fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
Giubbetto da Tiro Bob Allen Full Mesh Dual Pad. Assicurati di rimanere informato sulle ultime normative di
sicurezza e di controllare regolarmente eventuali avvisi di richiamo attraverso il sistema Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver scelto il Giubbetto da Tiro Bob Allen. Buon tiro!
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